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Sefiora Jefe de la
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E. S. D.
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
No. 07-007770- -00004-0000
Fecha: 2007-08-28 17:13:02  Dep. 2020 NUECREACIONI
Tm. 11 PATENTEIY! :
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Referencia : Expediente No. 07007770
Asunto : Solicitud de Patente PCT CIERRE PARA
UN RECIPIENTE, ESPECIALMENTE PARA
BOTELLA
Solicitante : SVEN-AKE MAGNUSSON

Fecha Solicitud : 26 de enero de 2007

1. Presento junto con este escrito el documento de poder
otorgado por el sefior Sven-Ake MAGNUSSON, debidamente notarizado
Y legalizado por Apostilla, junto con su traduccién oficial al
espafiol, con el fin de continuar con el trimite de la patente de
la referencia y llevarlo hasta su culminacién.

Bogota,

Sefiora Jefe, (
¢ ) g TN

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929
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REPRESENTACION Y PODER
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Repraseptacidn y poder con sutemticacién notarial y Apostile
para patentes, modslos de wilidad, disefios Indusrrlales,
mareas do fibries y de servicly, nombres comerciales, ansefias,
mombras ds dominfo, lsmas comerciales, liconeiny,

Raprasentation et Pouvoir avee awthentliizatios notarials o
Apostille pour brevets, modbles d'utilitd, dessing industriels;
margues de fabrigque, de service, noms commervizay,

‘.‘L‘ﬂl& acms du domaine. am licences.

REPRESENTATION ET POUVOIR

Yo (nozotros), abajo firmado(s) / Je (aous) sounxigrd (s)
el CB-AKE MAGNUSSON
domicilindo () en‘résidant () __RESIDENCE SAINT HILARY
7. CHEMIN DE TANIT
96160 ANTIBES-JUAN LES PINS
FRANCIA

por el presexz zombramios ¢ EMILIO FERRERO, tpa 31529
GONZALO PERDOMO, wa §31; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, o
23553 y DANIEL FENA, 1pa. 63.620, domiciliados on Js Carrera 4* N
72-35, Bogets, Colombia, en cbadecimiento a b dispuesto e el
pacigrafo 1o del Ardeule 543 dal Céddigo de Comarcic, ol primeco comn
principal ¥ Loa demila eommo suplentes, ec f crden, como mid fousstros)
represoviiantes ea todos fos ammns de propleded mdusirial con facultnd
pa rosiblc potificaclones y nombrer apoderador Judictales o
extrgjuciciales. E1 pimer repressatynte suplate reemplezand al princips]
en oaso de maacia o impedimspro weporsl o definitivo dz aquél La
mismas ropls 50 aplicard auando el asgundo reprasatsuts supknte bays:
de resmcplensr el primerg, & o wreare ol regunde. Eo tales capoa, ol
repeesarrtande principal, o el primaro, 0 ssguade suplente, en s 0850, O
ambos. Seclararin s Inwmsidn de a0 ejercer ln represeamcidn madlene
anacldn saienticads per Nomrlo Piblico ea Colombla, o par Nogrio
u oo Funeionario Mikllze, o Cdnsul de Colombin, o ol extragjaro; ¥ #
yo trufare ds 'mpediments, con el cordfionio respectivo, $1 ulguno do [os
nombrados fltars definitivamenta, sl sigwionts togur e luger. Cusndo
cesare 11 ausencia 0 impedimanto del reprsdeatunts principal, & do m
primscc 0 mpwdo mplutes, e N cuw, podrin elercer Ia
rogreseniachon, eu s ardemn, uno U otros Mgdn el cavo, Mwnidodols pbr
ol rolo hetho da gjercerls, cssando @0 ey momeato «f elercidc do hs
represtatscidn por ¢f primers, segezde o kerow Juplests o s auo.

Ademiy, conflero (#onfirimcs) pods: a los abogados arrba nombrados,
momwllpwumm(nmmmmmﬂywmh
competoncl desieal, & cuyo sfeaw euorizo (zmoes) n los dichos
apodersdos pera que me (108) fepresentm anto cualesquiem eatidadet o
peryonas, gJermn ¢ no jurisdicelén, espeoiniments wyte bag del orden
aiminigtrativo, contercicso-administeative y jedicisl, s como low
tibanales do arbltraments, tn 2000 Jo coaceenlonte b loj sigulenios
apumtor; ¢) Obteocldn de pmeates de frvensidn, modeles de ullliind ¥
dixfos indussieles; &l registo de de [Rrca, coleatives,

pat oot Invtrument ddsigne (3isignons) EMILIO FERRERO, pa 31529
GONZALQ PERDOMO, tpa. £31; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, 1
23555 & DANIEL PERA, pa 65,620, domicliss & Begom, Colombis
Camere 4 N* T2-34, cocformément su paragrapha 1 de I'Ardole 543 G
Cade de Commerse, io priatier comme principsl et les mires comre
supphiunts, dmns Jeuc ondre, comme {mes) (Los) ropcésintants dins wtss
Inx afthires concernanz b proprided Industrislle ayont ls fanuJud de cecevoir
les Totifications et do opmmer dex mmndamines wdicaires ou
extrajudicigires. Lo premiear représeniant suppléant ramplaceza ie priacipal
&n oes dabsaioe ou &'empichemeat tecporairs ou dédfinirtf de celul_of.
h}mwemmuhqwuthMm
rqm!lmm‘I. suppléent remplace 1s prevting, on Jo tolsibens ao dewdime,
Dana coe c13, le repriscntint prinsipsl, 02 le premler 0 le deuxitme
suppléarm dans leur cos, ou los devx, déclararcat leor lnssation dn as pas
mhmwuﬂndmp-wmmuc

s, qura ced, {Is potwront:e)
Tun ou Jes sutms, suivens gycas Tas g
cexttt & ¢o moment_th Tediogtionde A
deuxidme ou welilkme spplé "

Par alllewrs j'ocmols (nour actroytns) ponvoir mx rwocets ci-rvgal
mentioands pour obiendr (a protectian da ma (noire) propeiétd induytrielle
&t poame la conoarrence ddicyale; & cet effit, j'sutorhs (oous rumoriions)
legdlis fondés de pouvoair & me {nowy) reprisentos dovant fonto entilé on
parsonne, 4ve¢ on gens furidieden: notamwmm devant cellos dordrs
administratif, contautiewx-adminiyrard e judicinire, s quo deant Lo
Tritwmmox dArbiccage, o1 tout vo Qi cotestoe lag affhires mbvantas: &)
Fobtemtion ds brevers dinvention, de modbley Sutiité, dc cessizs
Industricis; lo dipit de murquin de fabriqua, colectives, défnsives. da
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dewnsivas, do mrvisin, lemms comerviales, nombves comercinles,
enseliag, oombres d& doaums, varicdades vegatalis y denommacionas dé
cigen; su rnovaside, taspeed, omubic de nombre o  domioilio,
Viancelaoién vohmmrs; y al reginwo de licemcias de oxo de asos

'*‘-"d:uhu; b) L accignas de compmmacis degiasl promociin dal

EY
-

“OUR;.

consumidor, oposicién, cancelacién sdminisrative y judicial, mlided,
medidas cussiares, corcesidn de lUcenclas, In nonls, Ia promecién ds
seoretns  indusiriales, ¥ ez genaml los juicios eciviles, peasles
admintsgradvos ¢ commacicto-admimisemives relaclomsdos con ertos
derechos; ecoiones ¥ FTOCES0S QU [YDIMOVAMOS O 56 N03 promuevin. Y
pars que ou tados [os anaws mmibe detarminedos, pusdan susthuir epe
mandato, bransigh, coucilier, edmicir (03 hechos del process, desisdr,
csncelsr, recibir, renyncise ¥ tatifionr Jos acos do agennes oficicscs
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servicea. de slogmns, de nomd commercinx, d'engegnes. noms A
domaing, de varidids wvigialay e sppelleticns dlorigiae ez
reouvellmnens, wanser, olsnperent denom ou de demioils, radiston
velonigire, & L'eoregistrement dea contrwa de (icance; b les actiony da
concurrenca délayale, dr promection du consommatsnr, &'cppemtion, da
radisrion adminlyrative ou judiciaire, d'sanulstion, de conwefigon, de
licsnces, do tosthe, de protection des sccrty induprlely, &t los prooes
clvils, plumce, sdninisrtifs ou conteticoeadministeads ayant tit &
ce8 Croks; los sceions et lay prooks établis per mol (aqus) ou ccutre mor
(nous); ot o} afin que poar whtes bex questions cwndonades oi-dessus. s
puissent substimer 62 pouveir, mnsiger, concilier, admenry los Adits du
procls, s Afsisar, sanuler, resevoir, rencocer ef ratifier lag aztes dos
speats offioletx 0u des pertormes oens mandat
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APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961
COLOMBIE
1- République Frangaise
Le présent acte public
2- a &b6 signé par Josiane MASSOCCO
3- agissant en qualité d'Agent délégué .
4- est revétu du sceau de la Mairie d’ANTIBES ( A-M).
Mh‘. P
5- 4 AIX-en-PROVENCE
6-le 6 juin 2007.
7- Par le Procureur Général prés la Cour d'Appel d'AIX-
EN-PROV_ENCE.
8-souslen”. ./ sf 4, t00f.  Crpagels N N
8- Sceau 10-Signature hmo OBL CIRCULD
MAGO CONSTAA QUE L&
Procutaut Gandral R CaN &L oM
IS — - =it] °2 5 JUN 2007 s
N Ly ' g e sy j Y
ST Substitut GERRIEL} 7153 P TRt )
“L’Apostille confirme seulement I’authenticité de la signaturg MM fus o TER enina §
timbre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu du SSEEIHERTES e
correct ou que la République Frangaise approuve son contenu™.
CAVELIER ABOGADOS .
T
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TRADUCCION OFICIAL NO. 541/2007

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES. LLEVA
LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL POR
RESOLUCION NO. 3818 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 8 DE SEPTIEMBRE, 1072.

TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL DOCUMENTO
DE REPRESENTACION Y PODER OTORGADO POR SVEN-AKE
MAGNUSSON, DOMICILIADO EN RESIDENCE SAINT HILARY 7, CHEMIN DE
TANIT, 06160 ANTIBES-JUAN LES PINS, FRANCIA, A LOS DOCTORES EMILIO
FERRERO, GONZALO PERDOMO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ Y DANIEL
PENA.

DADO Y FIRMADO EL 31 DE MAYO DE 2007 EN JUAN LES PINS

FIRMADO: (ILEGIBLE) SVEN AKE MAGNUSSON.

ALCALDIA ANEXA DE JUAN LES PINS

VISTO PARA LEGALIZACION DE LA FIRMA DEL SENOR MAGNUSSON SVEN
AKE

ANTIBES, 31 DE MAYO DE 2007

POR EL ALCALDE Y POR DELEGACION:

FIRMADO: JOSIANE MASSOCCO.

HAY SELLO DE LA ALCALDIA.
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TRADUCCION OFICIAL NO. 54172007

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR: JOSIANE MASSOCCO
3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: AGENTE DELEGADO
4. LLEVA EL SELLO DE: ALCALDIA DE ANTIBES (A-M)

ol M
CERTIFICADO
S. EN: AIX-EN-PROVENCE
6. EL: 6 DE JUNIO DE 2007
7. POR: EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APELACIONES
DE AIX-EN-PROVENCE
BAJO EL NO.: 4458A/2007 2 PAGINAS

SELLO: CORTE DE APELACIONES DE AIX-EN-PROVENCE,
PROCURADOR GENERAL

10.  FIRMADQ: EVELYNE KITANOFF, SUSTITUTO GENERAL

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello y de la estampilta en el documento. No
significa que ol contenido del documento sea correcto o que ia Repiblica Francesa avale su contenido.
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